PATVIRTINTA

Sirvinty rajono savivaldybés tarvbos
2017 m. baland?io 27 d.

sprendimu Nr. 1-100

JUNGTINES VEIKLOS (PAR'I'NERYSTES] SUTARTIS
2017 m. d.
Sirvintos

Sirvinty rajono savivaldybés administracija. atstovaujama Administracijos direktores
Ingridos Baltuivtes-Cetrauskienés (toliau ~ Vykdyiojas)., biudZetiné jstaiga Sirvinty rajono
savivaldybés socialiniy paslauguy centras, atstovaujamas 1. e. p. direktorés Jurgitos Pukaités (toliau
— Partneris). ir asociacija .Karty namai”, atstovaujama vadoves Joalitos Mackonienés (toliau —
Partneris) (kartu vadinamos Salimis), sudaré $ia Jungtinés veiklos (partnerystés) sutartj (toliau —
Sutartis) bendriems tikslams pasiekti jgyvendinant projekta ,,Kompleksiniu paslaugy Seimai
plétra Sirvinty rajone* (toliau — Projektas), kurio tikslas — sudaryti galimybes ir salygas seimoms
naudotis kompleksinémis paslaugomis Seimai.

I. BENDROJI DALIS

1. Jungtines veiklos (partnerystés) sutartis parengta vadovaujantis;

1.1, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu;

1.2. Projekty administravimo ir finansavimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos
Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8§ d. jsakymu Nr. 1K-316 _.Del projekiy
administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo™ (tohiau — Projekty taisyvkles):

1.3. Kompleksiskai teikiamuy paslaugy Seimai 20162020 m. veiksmy planu. patvirtintu
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2016 m. kovo 10 d. jsakvmu
Nr. Al-133 _.Del Kompleksiskai teikiamy paslaugy Seimai 2016-2020 m. veiksmu plano
patvirtinimo™ (toliau — Kompleksiskat teikiamy paslaugy Seimai veiksmy planas);

1.4, Projekto finansavimo sglyvgy aprasu. patvirtintu Lietuvos Respublikos socialines
apsaugos ir darbo ministerijos 2016 m. liepos 15 d. jsakymu Nr. Al-364 . 2014-2020 m. Europos
Sgjungos fondy investicijy veiksmy programos 8 prioriteto . Socialinés jtraukties didinimas ir kova
su skurdu™ jgyvendinimo priemones Nr. 08.4. 1-ESFA-V-416 _Kompleksinés paslaugos Seimai™
projekty finansavime salvgy apraso patvirtinimo®™ (toliau — Aprasas),

IL SUTARTIES DALYKAS

2. Sia Sutartimi  Salys jsipareigoja sujungti savo organizacini potenciala. kooperuoti
zmogiskuosius isteklius, pastangas. darba. jgidZius ir profesines Zinias. siekiant veikti bendrai ir
igyvendinti Projekta pagal 2014-2020 m. Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos
8 prioriteto . Socialinés jtraukties didinimas i kova su skurdu® jgyvendinimo priemone
Nr. 08.4.1-ESFA-V-416 Kompleksines paslaugos Seimai-.

3. Preliminarus jgyvendinimo laikotarpis — 2017 m, rugpjuéio meén.—2020 m. rugpjiéio meén.

4. Sutarties pagrindu néra sukuriamas naujas juridinis asmuo, néra steigiama tkiné bendrija.

5. Partneriai, laikvdamiesi pagrindiniy geros partnervstés praktikos principy,  veikia
remdamiesi Sutartyje jtvirtintomis nuostatomis bei galiojanéiais Lietuvos Respublikos jstatymais ir
kitais teisés aktais.

111. SAVOKOS




6. Sioje Sutartyje vartojamos savokos:

6.1. Tarpiné institucija — Lictuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija
(toliau — SADM).

6.2, Jgyvendinanéioji institucija — Europos socialinio fondo agentira (ESFA).

6.3. Vvkdytojas — Sirvinty rajono savivaldvbes administracija, uZtikrinanti bendra Projekto
koordinavima. prisidedanti prie Projekto jgyvendinimo, turinti konkretia Finansavimo sutartyje
numatyta atsakomybe uz Projekto jgyvendinima bei administruojanti Projekto finansinés paramos
sutart).

6.4, Partneris — subjektas, kuris dalyvauja Projekte bei jgyvendinimo metu Isipareigoja pats
igyvendinti dalj Projekto funkeiju atsizvelgdamas j ioje Sutartyvje jam numatvtas atsakomybes.

6.5. Projektas — Sioje Sutartyje suprantama kaip ekonomiskai nedalomy ir tikslia funkcija
atlickant¢iy veiklos rasiy visuma, turinti apibréZta biudzeta, jgvvendinimo laikotarpj ir aiskiai
nustatytus tikslus. Sutartyje vartojant sig savoka kalbama apie projekta ..Kompleksiniy paslaugy
Seimai plétra Sirvinty rajone™.

6.6. Finansavimo sutartis Projekto finansavimo sutartis, pasirayta tarp Projekto
Vykdytojo ir jgvvendinanéiosios institucijos,

6.7. Konfidenciali informacija — tai jvairi su ia Sutartimi ir jos vykdymu susijusi
informacija, nepaisant jos pateikimo bido, formos ir laikmenos. taip pat jvairios Zinios bei kita
informacija. nurodyta Sioje Sutartyje (iskaitant, bet neapsiribojant Projekto paramos biudzeto
detalizacija, planuojamomis viesujy pirkimy procediromis ir pan.), kurios atskleidimas gali padaryti
zala Projekio jgyvendinimo rezultatams, Projekto Vykdytojui. Projekto Partneriams, tickejams ar
tre¢iyjy asmeny interesams ir / ar kurios atskleidimas néra pageidaujamas sios Sutarties 3aliy. Kartu
konfidencialia yra laikoma visa atitinkamai gaunama informacija. kuri aiskiai nurodoma kaip
konfidenciali arba kuri turéty bt pagristai laikoma konfidencialia,

6.8. Bendruomeniniai Seimos namai - savivaldybeés teritorijoje veikianti Savivaldybes
biudzetiné jstaiga arba viedoji istaiga. kurios steigéja vra Savivaldybé. arba nevyriausvbine
organizacija. kuri koordinuoja. organizuoja ir uZtikrina Apraso 10 punkte nurodytu paslaugy
teikimg Seimoms, teikia informacija apie visas savivaldybés teritorijoje teikiamas paslaugas eimai,
tarpininkauja tarp paslaugu teikéjy ir gavéju.

6.9. KompleksiSkai teikiamos paslaugos Seimai — vienos ar keliy risiy paslaugos, skirtos
Seimai jgalinti. t. y. Seima palaikan¢ioms ir pozityvig jos raida uztikrinandioms socialinéms.
psichologinéms, saugumo galimybeéms stiprinti,

6.10. Paramos léSos — 100 proc. visy tinkamy finansuoti Projekto islaidu. skirlamy i3
Europos Sajungos struktiriniy fondu.

6.11. Projekto 1éSos — Projektui jgyvendinti reikalingos lésos.

6.12. Projekto veiklos — bendruomeniniy seimos namy funkcijos. kurios nurodytos Apraso
10.1 ir 10.3 papunktiuose, pozityvios tévystés mokymai, psichosocialine pagalba. Seimos 1gidziy
ugdymas ir sociokultirinés paslaugos. mediacijos paslaugos, vaiky priezidros paslaugos ir
pavézeéjimo paslaugos,

6.13. Tiksliné grupé yra Seima — Lietuvos Respublikos pilieiai ir asmenys. turintys
ilgalaikio gyventojo leidima gyventi Europos Sajungoie.

6.14. Kitos Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jas apibrézia
Finansavimo sutartis ir 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investiciju veiksmy programos
§ prioriteto . Socialings jtraukties didinimas ir kova su skurdu” jgyvendinimo priemonés
Nr. 08.4.1-ESFA-V-416 .Kompleksinés paslaugos seimai* projekty finansavimo salvgy apragas.

IV. PROJEKTO VALDYMAS

7. Projekto jgyvendinimo prieZidrai ir sékmingam jeyvendinimui bei rezultaty testinumui
uztikrinti suformuojama Projekto administravimo grupé.

8. Projekto administravimo grupe sudaro Vvkdvtojo ir Partneriy atsakingi uz Projekto
igyvendinima atstovai.




9. Projekto administravimo grupei vadovauja Vykdytojo atstovas, kuris ne re¢iau kaip viena
Karta per du ménesius organizuoja grupés pasitarimus, kuriy metu Partnerius konsultuoja ir
informuoja apie Projekto jgyvendinimo eiga, aptaria planus.

10 Projekto administravimo grupé uztikrina:

10.1. sioje Sutartyje priskirty jsipareigojimuy jgyvendinima Projekto metu;

10.2. Projekto rezultaty pasiekima, tvaruma ir testinuma;

10.3. Projekto zmogiskyjy 15tekliy valdyma:

10.4. Projekto ir jo veikly sutaréiy pasirasyma;

10.5. Projekto dokumenty kaupima ir saugojima;

10.6. Projekto eigos ir rezultaty prieZitira ir kontrole.

11, Vykdytojas - Sirvinty rajono savivaldybés administracija:

11.1. bendradarbiaudama su  atsakingomis Lietuvos Respublikos institucijomis, rengia
dokumentus ir teikia Europos socialinio fondo agentiirai parai3ka gauti Furopos struktiiriniy fondy
lesas (toliau - ES lésos) Projekto finansavimui. Esant poreikiui. paraiska tikslina:

11.2. sudaro sutartj su Europos socialinio fondo agentiira (ESFA);

11.3. vykdo bendrgjj Projekto eigos valdyma. priezifira ir koordinavima;

I'1.4. suformucja Projekta administruojanéiy ir vadovaujanéiy jo igyvendinimui specialisty.
turintiy reikiamas kompetencijas. komanda (skiria Projekto vadova, finansininka. viesuju pirkimu
specialista ir kita specialista):

1.5, vykdo Projekto l¢3y administravima ir buhalterine apskaita;

11.6. teikia mokéjimo pradvmus ir ataskaitas;

11.7. vienasaliskai priima sprendimus dél neesminiy Projekto pakeitimu:

I1.8. hiksuoja ukines ir kitas operacijas. susijusias su Projekto vvkdymu. saugo visus su
Projekto jgyvendinimu susijusius dokumentus ne trumpiau kaip 10 (dedimt) mety po Projekto
igyvendinimo pabaigos vadovaudamasi Bendryjy dokumenty saugojimo terminu  rodyvkle,
patvirtinta Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. kovo 9 d. jsakymu Nr. V-100 (su pakeitimais):

11.9. tinkamai ir laiku atlieka visus veiksmus, reikalingus bendrai jungtinei veiklai vykdyti;

11.10. informuoja Partnerius apie jo jsiparcigojimy vykdyma galindias jtakoti esmines
aplinkvbes:

11.11. atstovauja Partneriams santvkiuose su tre¢iaisiais asmenimis:

11.12. atsako uz Projekto tinkamg jvykdyma. koordinavima bei lé3y panaudojima.

12. Partneriai:

[2.1. uztikrina  Projekto  jgyvendinimo  laikotarpiu  veikly, nurodytuy Sios  Sutarties
V skyriuje, jgyvendinima bei kontrolg vietoje;

12.2. tinkamai vykdo ApraSe. Projekto taisyklése ir Projekto finansavimo sutartyje numatytus
reikalavimus;

12,5, paskiria savo atstova, atsakinga uZ Projekto jgvvendinima. kontakty su Vykdytoju ir kitais
asmenimis palaikyma bei dalyvavima Projekto administravimo grupés posed#iuose:

12.4. paskiria asmenis Projekte numatytoms veikloms jgyvendinti. Visapusiskai skatina
savanoryste,

12.5. bendradarbiauja su Vykdytoju siekiant uztikrinti sékminga Projekto tiksly bei uzdaviniy
igyvendinima:

12.6. sickia Priemones jgyvendinimo stebesenos rodiklio ..Socialines paslaugas gave tiksliniy
grupiy asmenys {Seimos)” (rodiklio kodas — P.S.368) planuojamy reikdmiy — 2018 m. ne maziau kaip
63 paslaugy gavejai. 2020 m. — ne maziau 130 paslaugy gavéju:

12.7. kaupia ir ne reciau kaip vieng Karta per ketvirtj teikia Vvkdytojui turima informacija /
dokumentacija. reikalinga Projekto jgyvendinimo tarpiniy ir galutinés ataskaitu bei ataskaity po
Projekto jgyvendinimo pabaigos parengti:

12.8. bendradarbiauja su Vykdytoju, jgyvendinandiaja institucija. SADM bei kitais Projekto
Partneriais siekiant uztikrinti pagal Finansavimo sutartj prisiimty jsipareigojimu ivvkdyma;

12.9. nedelsiant informuoja Vykdytoja apie visas aplinkvbes ir priezastis, trukdanéias tinkamai
vykdyti Projekta;

12.10. atsako uz tinkamg paslaugy Seimai organizavima. koordinavima ir vykdyma:

12.11. atsako uz Sioje Sutartyje jiems numatyty jsipareigojimy tinkama vykdyma.



V. PROJEKTO VEIKLOS

. Partneriai vvkdys Sias pagrindines veiklas / teiks Seimoms Sias paslaugas:
. paslaugu Seimai organizavima ir koordinavima:

. pozityvios tévystés mokymus;

. psichosocialing pagalba:

. seimos jeadziy ugdymo ir sociokulttirines paslaugas:

- mediacijos paslaugas;

6. vaiky priezitiros paslaugas:

13.7. pavezéjimo paslaugas;

13.8. potencialios tikslinés grupés informavima, konsultavima apie kompleksiskai teikiamas
paslaugas Seimai, jtraukimo | paslaugas priemoniy vykdyma. tiksliniuy grupiy informavima apie
kitas aktualias savivaldybéje teikiamas paslaugas. vvkdomas programas,

14, BiudZetiné jstaiga Sirvinty rajono savivaldybés socialiniy paslaugy centras vykdys
12.1. ir 12.8. papunk¢iuose numatytas veiklas.

15. Asociacija ,Karty namai* vykdys $ios Sutarties 12.2., 12.3., 124, 12.5,, 12.6., 12.7,
papunké&iuose numatytas veiklas.

16.  Partneriy jsipareigojimai, susije su $ioje Sutartvje numatyta veikla vykdant susitarimus su
tre€iaisiais asmenimis, iforminami atskiromis sutartimis,
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VI. VEIKLOS FINANSAVIMAS IR IGYTAS TURTAS

17.  Visos Projekto, kuriam jgyvendinti skiriamas finansavimas, veiklos turi biti jvvkdytos,
visi Projekto islaidas pateisinantys dokumentai turi biiti i5rasyti ir visos i8laidos apmokétos ilaidy
tinkamumo finansuoti laikotarpiu, nustatytu Finansavimo sutartyje,

8.  FEuropos socialinio fondo ir Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto finansavimo
lé3omis gali bati padengiamos tik tinkamos finansuoti Projekto Vykdytojo ir Partneriy i$laidos.

19, Finansavimo sutartis sudaroma su Vykdytoju, pateikusiu paraiska.

20, Projekto vyvkdytojas uztikrina netinkamy Projekto [&3omis finansuoti 1dlaidy bei tunkamy
finansuoti i5laidy dalji. kurios nepadengia Projektui skiriamos finansavimo lé30s. jei jy bus Projekto
igvvendinimo laikotarpiu, apmokéjima, bet kurios yra btinos Projektul jgyvendinti.

21. Projekto Partneris uztikrina netinkamu Projekto lésomis finansuoti bei tinkamuy
finansuoti islaidy dalj. kurios nepadengia Projektui skiriamos finansavimo 1¢3os. jei ju bus Projekto
igyvendinimo laikotarpiu. apmokéjima. bet kurios yra biitinos Projektui jgyvendinti, jei jos atsiranda
dél Partnerio kaltés arba netinkamo Projekto veiklu vykdymo.

22, Projekto lésy paskirstvmas tarp Vykdytojo ir Partneriy, avanso idmokegjimo tvarka,
atsiskaitymo  su Partneriais u? patirtas Projekto i$laidas tvarka vykdoma pagal Apraso ir
Finansavimo sutarties reikalavimus.

23, Gavus parama. Vykdytojas atskirai su kiekvienu Partneriu aptaria Projekto dalies
biud#eta, galimas islaidas pagal risis, veiklas, dalvviy skaiciu, atsiskaitymo uz lé3as tvarka.

24, Netiesiogines islaidos ir kitos ilaidos finansuojamos pagal fiksuotaja Projekto i5laidy
norma pagal Projekty taisykliy 433.3. papunkt, t. v. liksuoto]i norma sudaro 40 proc. projekta
vykdanc¢io personalo 18laidy ir tatkoma daliai tinkamu finansuott projekto islaidy (jskaitant
netiesiogines islaidas) apmoketi. Jos paskirstomos tarp Vyvkdytojo ir Partneriy tarpusavio sutarimu
atsizvelgiant | Projekto veikly vvkdymo islaidas.

25, Projekto vyvkdytojas apmoka uZ jsigyty iranga, prekes ir paslaugas bei dalyviy i5laidas
pagal pateiktas sgskaitas bei dalyviy i3laidas pagrindzianéius dokumentus.

26.  Sutarties Salys bendru susitarimu kiekvienu atveju susitaria dél susidariusiu netinkamu
Projekto islaidy padengimo.

27.  Projekto Partneriai Projektui igyvvendinti gali skirti papildomuy lésu.

28, Projekto Partneriui 2 metus po Projekto jvykdymo pabaigos. 13 anksto nesuderinus su
Vykdytoju. neleistina parduoti, dovanoti. perleisu. jkeisti ar kitaip suvarzyvt teisiy | ilgalaikg
matenalup turta, kun Projekto Partnens jsigijo i €5y, skinamy Projektun vvkdyti,



VIL.  VIESIEJI PIRKIMAI

29 Jegvvendinant Projekta bus vykdomi vieSieji pirkimai. reikalingi Sios Sutarties
V skyriuje jvardytoms veikloms jgyvvendinti.

30. Projekto vieSyjy pirkimu procediras. reikalingas Projekto veikloms jgyvendinti, vykdo ir
vra atsakingi Projekto partneriai.

31. Projekto partneriai jsipareigoja:

31.1. viesuosius pirkimus vykdyti laikantis Lietuvos Respublikos viedyju pirkimy jstatymo
nuostaty:

31.2. parengti ir suderinti vieSuju pirkimu dokumentus ir. jei reikia, suderinti su
igvvendinantéiaja institucija:

31.3. skelbti skelbimus apie vvkdomus Projekto viesuosius pirkimus ir ju jgyvendinimo
rezultatus (jei taikomal;

31.4. atlikti pasiulymu vertinima. procediry vykdyma. nustatyti laimejusj dalyvio pasitlvma;

31.5. sudarvti pirkimo sutartis su viesyjy pirkimuy procediiry dalyviais, kuriy pasitlvmai
pripazinti laiméjusiais:

31.6. informuoti Projekto vykdytojg apie vieSuju pirkimy procediras ir rezultatus.

32. Projekto vyvkdytojas jsipareigoja bendradarbiauti su Partneriais viesyju pirkimy procediiry
izyvvendinimo metu, pagal poreikj konsultuoti viedyju pirkimy klausimais.

VIIL SALIU [SIPAREIGOJIMALI

33, Projekto Vvkdvtojas atsako uz Projekto tinkama jvykdyma. koordinavima bei ledy
panaudojima.

34, Salys kartu jsipareigoja:

34.1. jgvvendinti Projekta vadovaujantis ripestingumo. efektyvumo, skaidrumo. geros
partnerystés, isitraukimo, tarpusavio atsakomybés principais ir kita gera praktika;

34.2. rastu susipaZinti su Projekto paraika:

34.3. skirti Zmogiskuosius, techninius, intelektinius, materialinius ir kitokio pobadzio
isteklius, reikalingus ir leidzian¢ius deramai vvkdyt $ios Sutarties ir Finansavimo sutarties salvgas:

34.4. laikytis Lietuvos Respublikos jstatymu. Europos Sajungos teisés akty. susijusiy su
Projekto jgvvendinimu;

34.5. saugoti su Projekto jgyvvendinimu susijusius dokumentus teisés aktuose ir Finansavimo
sutartyje numatyta tvarka;

34.6. bendradarbiauti  su  Projekta  przionnéiais  ir kontroliuojancéiais  asmenimis ir
institucijomis, laiku teikti jiems visa prasoma informacija, sudaryti salygas jiems apzitreéti Projekto
jgyvendinimo ir / ar administravimo vieta ir savo veikla. susijusia su Projektu, susipaZinti su
dokumentais, susijusiais su Projekto ir $ios Sutarties vykdymu. falinti Projekto jgvvendinimo
tritkumus:

34.7. neperleisti savo jsipareigojimuy ir teisiy pagal $ig Sutart] tretiesiems asmenims be Kitos
Salies rastisko sutikimoy

34 8. witikrinti Projekto testinuma 36 menesius. Pasiekti Projekte nustatytus rodiklius ir
pateikti rodikliy ataskaitas uz pragjusius kalendorintus metus iki einamujy mety sausio 15 dienos
nurodant, kiek tikslinés grupeés nariy buvo jtraukta  veiklas, kiek ir kokiy veikly organizuota:

34.9, paskirti Projekta koordinuosianti asmenj, tarpininkausianti su Vvkdyvtoju ir kitais
Projekto Partneriais;

34.10. nedelsiant informuoti Vykdytoja apie visas aplinkvbes ir priezastis. trukdanéias
tinkamai vvkdyti Projekta, ar apie jy grésme;

34.11. teises akty nustatvta tvarka uZtikrinti Projekto rezultaty testinuma;

34.12. apie atsiradusius duomeny. pateikty 3ioje Sutartyje, pakeitimus kaip galima grei¢iau.
bet ne veliau kaip per 10 (dedimt) darbo dieny. pranesti Vvkdytojui:

3413, tarpusavyje keistis visa Projekto jgyvendimmui reikalinga informacija:




34.14. Kaip galima grei¢iau, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, rastu informuoti
Projekto Vykdytoja apic visus pakeitimus, susijusius su Projekto jgyvendinimu, ir. jei reikia.
inicijuoti Finansavimo sutarties pakeitima sutartyje nustatyta tvarka:

34.15. laiku pateikti Projekto Vykdytojui tinkamai sutvarkyta dokumentacija. reikalinga
Projekto veikloms jgyvendinti;

34.16. sudaryti salvgas audito institucijoms tikrinti ir audituoti Projekta vietoje:

3417, larkytis Projekto Finansavimo sutarties specialiosiose ir bendrosiose salvgose nustatyty
reikalavimuy,

3418, vykdwti kitus su Projekto jgyvendinimu susijusius jsipareigojimus.

IX. INFORMAVIMAS APIE PROJEKTA

35.  Salvs susitaria jeyvendinti siuos Projekto viedinimo veiksmus:

35.1. bendradarbiauti viesinant Projekta. kaip numatvta teisés aktuose ir Finansavimo
sutartyje;

35.2, paskelbti Vvkdvtojo ir Partneriy interneto tinklalapiuose apie Projekto finansavimg
pagal 2014-2020 m. Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos 8 prioriteto
wSocialinés  praukties  didimmas  ir kova  su skurdu™  jgyvendinimo  priemong
Nr. 08.4.[-ESFA-V-416  Kompleksinés paslaugos Seimai™ 15 Europos socialinio fondo ir (ar)
Lietuvos Respublikos valstvbeés biudieto lesuy:

5.3, viesinti informacija apie Projekta pagal Apraso. Finansavimo sutarties, Projekto taisvkliy ir
kity atitinkamy dokumenty reikalavimus.

X. SALIU ATSAKOMYBE

36, Uz &ios Sutarties vvkdyma bei jgvvendinima kiekviena Salis atsako pagal sioje
Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

37, Vykdytojas vra tiesiogiai atsakingas u? tinkama Projekto jgyvendinima.

38.  Partneriai atsakingi uZ tinkama Projekto veikly igvvendinima beil Projekto rezultaty
pasiekima pagal Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

39, Jeigu Sutartis buvo nutraukta vienai i§ Saliy atsisakius toliau biiti Projekto dalyviu arba
nebegalint juo toliau biiti, Salis, kuri nebéra Projekto dalyvis, atsako tretiesiems asmenims pagal iki
Sutarties nutraukimo atsiradusias prievoles. uz kuriy vykdyma vra atsakinga.

40.  Salis, vienasaliskai nutraukusi Sutarti, turi atlvginti kitai Saliai dél to padarvtus
tiesioginius nuostolius,

41.  Salis. deél kurios kaltés yra patiriamos netinkamos Projekto islaidos, kurios nebuvo
numatytos Projekte ir ju nepripazjsta tinkamomis jgyvendinan¢ioji institucija, yra atsakinga uz tokiy
i5laidy apmokejima.

XL KONFIDENCIALUMAS

42, Projekto Partneriai sutinka, kad Projekto vykdytojas rinkty, kauptu ir apdoroty
informacija, duomenis apie juos ir jy veikla, batinus sprendimams dél i5laidy apmokéjimo priimti ir
kitiems tikslams, susijusiems su Projekto jgyvendinimo prieziara ir kontrole,

43, Salys uztikrina, kad:

43.1. jy darbuotojai ar kitais pagrindais samdomi asmenys naudos konfidencialia informacija
tik sios Sutarties tikslais:

43.2. jy darbuotojai ar kitais pagrindais samdomi asmenys Sios Sutarties vykdymo tikslais
negali atskleisti jokios konfidencialios informacijos jokiai tre¢iajai 3aliai be isankstinio rastisko
kontidencialios informacijos pateikejo sutikimo

43.3. imasi visy bltiny atsargumo priemoniy siekdamos uztikrinti, kad jokia konfidenciali
informacija nebity atskleista (15skyrus pirmiau minétus atvejus) ar naudojama jokiais kitais tikslais.
idskyrus jy darbuotojams, tarnautojams, vyvkdantiems $ig Sutart].




44, Sios Sutarties ir Projekto salygos yra konfidencialios ir viesai neskelbiamos be Saliy
sutikimo. 15skyrus Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatytus atvejus bei bendro pobiidzio
informacija apie Projekto esme. Projekto jgvvendinimo eigg. nustatytus Projekto jgyvvendinimo
pazeidimus ir pan.

45.  Konfidencialia informacija nelaikoma informacija. kuri:

45.1. vra ar tampa viesa;

45.2. vra teikiama tam, kad ji bty pateikta viesai ir biity jmanoma vykdyti 3ia Sutartj:

45.3. vra gauta 1§ treciosios Salies, kuri ja gavo teisétai, ir jai netaikomi apribojimai del
atskleidimo:

454, vra nepriklausomai kuriama nenaudojant konfidencialios informacijos;

455, privalo biit atskleista pagal jstatymus ar Kitus teisés aktus.

46. Ne viema %o skyriaus nuostata nedraudzia Salims atskleisti bet kokia gauta
konfidencialia informacija bet kokiam konsultantui., lektoriui ar kitam $ios Sutarties vvkdymo
tikslais samdomam asmeniui. su salyga. kad Salis, atskleidzianti ta informacija, pareikalavo, kad
konsultantai. lektoriai. darbuotojai ar kiti asmenys sudaryty konfidencialumo susitarima.

XIL. PRANESIMALI

47.  Visi prane§imai, reikalavimai ir praSymai, susijg su $ia Sutartimi, tun bt pateikiami
rastu.

48.  Salys privalo viena kita informuoti apie savo rekvizity pasikeitima. Salis, nejvykdziusi
§io reikalavimo, negali pareikdti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal
paskutinius jai Zinomus duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba kad ji negavo praneSimu. siusty
Sutartyje nurodytu adresu ar fakso numeriu.

49, Projekto ataskaitos ir mokéjimo praSymai turi biti pateikiami asmeniskai arba
registruotu pastu.

50. Jei Sutartyje nenurodyvta kitaip. visi pranesimai turi bati iSsiysti kitai Saliai ne véliau
kaip per 2 (dvi) darbo dienas po aplinkybiu, apie kurias turi bliti pranesta. atsiradimo dienos.

XIIL GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

51. Siai Sutarciai ir visoms i Sios Sutarties atsirandanc¢ioms teiséms ir pareipoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymail bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudarvta ir tun bat
aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

32. Bet kokic nesutarimai ar gincai., kylantvs tarp Saliy dél sios sutarties. sprendziami
abipusiu susitarimu.

53. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i3 ios
Sutarties ar susije su ja. jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu. neidspresti Saliy susitarimu,
sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

XIV. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

54.  Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo momento (paskutinio paraso data) ir galioja iki
Projekto jgvvendinimo pabaigos (ne maziau 36 mén.) arba Sios Sutarties nutraukimo joje
nurodvtomis salvgomis ir tvarka.

35, Sutartis netenka galios, jei priimamas sprendimas neskirti paramos Projekto
igyvendinimui ir nepasirasoma Projekto Finansavimo sutartis.

56. Jeigu kuri nors $ios Sutarties nuostaty ar salygu tampa visiskai ar i§ dalies negaliojancia.
lal tokios nuostatos ar salveos negaliojimas nedaro visos $ios Sutarties ar kity atskiry Sios Sutarties
nuostaty ar salvey negaliojanéiomis. Tokiu atveju Salvs turi susitarti dél galios netekusiy nuostaty
ar salvgy pakeitimo kitomis.




57.  Sutartis gali biiti kei¢iama tik rastisku Saliy susitarimu,

58, Jei Sutartis kei¢iama iki administracings atitikties ir Projekto tinkamumo finansuoti
vertinimo ir Projekto naudos ir kokvbés vertinimo etapy pabaigos, pakeitimai turi biiti jforminti
kaip Jungtines veiklos (partnerystes) sutarties pakeitimai ir suderinti su ESFA.

39, Jei Sutartis keiCiama jsigaliojus Projekto igyvendinimo sutaréiai, Jungtings veiklos
(partnerystés) sutart] pakeisti galima. jei pakeitimas neturés esminés jtakos priimant sprendima dél
Projekto finansavimo ir nepriedtaraus Apraso nuostatoms, Pakeitimai turi biti jforminami kaip
Jungtineés veiklos (partnervstés) sutarties pakeitimai ir suderinti su ESFA. Vykdytojas, atlikdamas
pakeitima, gali konsultuotis su ESFA.

60,  Visi Jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties pakeitimal. turintys jtakos Partneriy
isiparcigojimams ir teisems, pries kreipiantis | ESFA, pirmiausia turi buti rastu suderinti su
Partneriais.

61, Si Sutartis gali biti nutraukta vienos i3 Saliu. jeigu kita Salis ja i§ esmés pazeidzia, kaip
tai nurodoma Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje. arba negali jos
vykdyti dél svarbiy priezasciu.

62, Sutartis nutraukiama. jei nutraukiamas paramos teikimas, t. y. nutraukiama
Finansavimo sutartis.

63.  Projekto vvkdytojas gali inicijuoti Sutarties nutraukima, jei Projekto Partneris:

63.1. nevykdo arba netinkamai vykdo Sios Sutarties nuostatas;

63.2. nepasalina realios gresmés, kad Projektas negalés biti laiku ir tinkamai jgyvendintas,
arba tokios grésmés neimanoma pasalinti;

63.3. vvkdvdamas Projekta, pazeidé Lietuvos Respublikos jstatymuy ar kity teisés norminiy
akty reikalavimus;

63.4. sistemingal paZeidingja aplinkos apsaugos. pricigaisrines, higienos ir kitas taisykles.
reglamentuojancias Projekto Partnerio veikla.

64, Projekto Partneriui per Projekto vykdytojo nustatyta termina nepasalinus trikumy. dél
kuriy vra sustabdytas finansavimas, arba tais atvejais. kai trikumy pasalinti nejmanoma. Projekio
vvkdytojas inicijuoja Sutarties nutraukima ir apie tai pranesa jgyvendinanéiajai institucijai.

65.  Projekto vyvkdytojas nedelsdamas informuoja Projekto Partneri apie igyvvendinanciosios
institucijos ir (arba) SADM sprendimus, nustatan¢ius terminus paZeidimams paSalinti, arba
sprendimus nutraukti finansavima ir (arba) isieSkoti Projekto Partneriui suteikta finansavima ar jos
dali.

66. Priegmus sprendima nutraukti finansavima ir (arba) isieskoti Projekto Partneriui suteikta
finansavima ar jo dalj, per 10 (deiimt) darbo dieny po 3io sprendimo priemimo dienos Projekto
Partneris gali pateikti motyvuotus paaiskinimus, papildoma informacija ir dokumentus. Apie
nagringjimo rezultatus ir galutinj sprendimg Projekto vykdytojas informuoja Projekto Partner;.

67.  Projekto Partneris, gaves sprendima dél Sutarties nutraukimo ir (arba) reikalavimo
grazinti paramos lédas, privalo per nurodyta terming jvyvkdyti sprendime i3vardytus reikalavimus. Sis
terminas negali buti rumpesnis net 10 (dedimt) darbo dieny ir ne ilgesnis nei | (vienas) ménuo. jei
reikalaujama grazinti sumokétas finansavimo lé3as.

68. Laiku negrazinus sprendime nurodytos finansavimo sumos, Projekto Partneris
jsipareigoja mokéti Lietuvos Respublikos finansy ministro uz pavéluotas grazinti Projekto
finansavimo lésas nustatyto dydzio delspinigius nuo graZintinos lé5y sumos uz kiekviena paveluota
grazinti lesas diena.

69,  Vienos is .Eiuliu veiklos nutraukimas ar reorganizavimas. taip pat ju pavadinimo
pasikeitimas néra pagrindas Siai Sutarciai nutraukti.

70, Atsakomybeés, konfidencialumo. Projekto rezultaty testinumo ir ginéy sprendimo
isipareigojimai islieka galioti po $ios Sutarties nutraukimo ar $ios Sutarties termino pasibaigimo,

71.  Sutarties Salims yra Zinoma. kad be iSankstinio rastisko jgyvendinanéiosios institucijos
sutikimo Sios Sutarties Salys negali nutraukti Sutarties, keisti jos Saliy arba i§ esmes Keisti Sios
Sutarties salvey.




XV, BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

72, Partneriai atsako uZ Sios Sutarties nevykdyma ar netinkama vykdyma Lietuvos Respublikos
Istatvmu nustatyta tvarka.

73, Partneriai pareiskia, kad:

73.1. nei vienam i$ ju néra iSkelta bankroto byla, jis néra likviduojamas arba néra bet kokioje
panaiioje situacijoje, numatytoje Lietuvos Respublikos jstatymuose ar Kituose teises aktuose:

73.2. pateiks teisinga informacija, reikalinga bendrai veiklai pagal Sutart) vykdyti.

74,  Sutartis sudanvta 4 egzemplioriais, po viena - kiekvienai Saliai, ir viena - Europos
socialinio fondo agentiral.

XVL SALIU REKVIZITAI IR PARASAL

VYKDYTOJAS PARTNERIAI

Sirvinty rajono savivaldybés Biudzetiné jstaiga Asociacija ,Karty namai*
administracija ﬁin‘intq rajono

savivaldybés socialiniu

paslaugy centras [moneés kodas 304296507
[mones kodas 188722373 Tuopy g. 23, Motiejiiny k..
Vilniaus g. 61, LT-19120 [mones kodas 278326078 LT-19128 Sirvinty .
Sirvintos P. Cvirkos g. 13, LT-19121 Telefonas 8 687 81447
Telefonas (8 382) 30278 Sirvintos
Faksas (8 382) 30270 Telefonas (8 382) 31087

Faksas (8 382) 31087
Direktore Vadove

L. e. p. direktore
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